
Ñîáðàíèå çàêîíîäàòåëüñòâà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí ñîñòîèò èç 
ïÿòè ðàçäåëîâ:

â ïåðâîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ çàêîíû Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí è 
ïîñòàíîâëåíèÿ ïàëàò Îëèé Ìàæëèñà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

âî âòîðîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ óêàçû è ïîñòàíîâëåíèÿ 
Ïðåçèäåíòà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

â òðåòüåì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ ïîñòàíîâëåíèÿ Êàáèíåòà 
Ìèíèñòðîâ Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

â ÷åòâåðòîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ ðåøåíèÿ Êîíñòèòóöèîííîãî 
ñóäà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

â ïÿòîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ íîðìàòèâíî-ïðàâîâûå àêòû 
ìèíèñòåðñòâ, ãîñóäàðñòâåííûõ êîìèòåòîâ è âåäîìñòâ, çàðåãèñòðè-
ðîâàííûå Ìèíèñòåðñòâîì þñòèöèè Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí.
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информационной системе Министерства финансов Республики Узбекис­
тан» (зарегистрирован Министерством юстиции Республики Узбе-
кистан 23 августа 2023 г., регистрационный № 2772-2)

386.	Приказ министра экономики и финансов Республики Узбекистан от 
25 июля 2023 года № 67 «О внесении изменений и дополнений в Поло-
жение о платежеспособности страховщиков и перестраховщиков» (за-
регистрирован Министерством юстиции Республики Узбекистан 
23 августа 2023 г., регистрационный № 1806-5)

387.	 Приказ министра экономики и финансов Республики Узбекистан от 
25 июля 2023 года № 68 «О внесении изменений в приказ «Об утверж-
дении Положения о порядке публикации страховщиками годовой финан-
совой отчетности» (зарегистрирован Министерством юстиции Респуб
лики Узбекистан 23 августа 2023 г., регистрационный № 2564-2)

	 Ñâåäåíèÿ î ñîñòîÿíèè ãîñóäàðñòâåííîé ðåãèñòðàöèè íîðìàòèâíî-    
ïðàâîâûõ àêòîâ ìèíèñòåðñòâ, ãîñóäàðñòâåííûõ êîìèòåòîâ è âåäîìñòâ
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РАЗДЕЛ ПЕРВЫЙ

ЗАКОН РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

377 О внесении изменений в Закон Республики Узбекистан 
«О ветеринарии»*

					     Принят Законодательной палатой 
	 	 	 	 	 16 мая 2023 года

	 	 	 	 	 Одобрен Сенатом 5 августа 2023 года 

В нашей стране проводится широкомасштабная работа по совершенство-
ванию системы подготовки кадров в сфере ветеринарии, а также обеспече-
нию эффективного ветеринарного контроля и повышению качества оказания 
ветеринарных услуг. 

В связи с этим возникает необходимость создания современной образо-
вательной системы по подготовке высококвалифицированных кадров в сфе-
ре ветеринарии, а также дальнейшего усиления защиты прав и законных 
интересов субъектов предпринимательства, осуществляющих деятельность в 
данной сфере. 

Настоящим Законом предусматривается внесение в Закон Республики 
Узбекистан «О ветеринарии» изменений, уточняющих название одного из 
структурных подразделений Государственной ветеринарной службы, а также 
сокращающих полномочия главных государственных ветеринарных инспекто-
ров, их заместителей и государственных ветеринарных инспекторов по бес-
препятственному посещению объектов ветеринарного надзора.

Принятие настоящего Закона послужит развитию кадрового потенциала 
в сфере ветеринарии, дальнейшему обеспечению прав субъектов предприни-
мательства и усовершенствованию порядка проверки, проводимой государ-
ственными ветеринарными инспекторами.

Статья 1. Внести в Закон Республики Узбекистан от 3 сентября 1993 года  
№ 935–XII «О ветеринарии» (в редакции Закона Республики Узбекистан 
от 29 декабря 2015 года № ЗРУ–397) (Ведомости палат Олий Мажлиса Рес­
публики Узбекистан, 2015 г., № 12, ст. 453; 2017 г., № 10, ст. 605; 2019 г.,  
№ 11, ст. 791; 2021 г., приложение к № 4, № 10, ст. 968) следующие изме-
нения:

1) в части первой статьи 10 слова «Самаркандского института вете-
ринарной медицины и» заменить словами «Самаркандского государствен-
ного университета ветеринарной медицины, животноводства и биотехно-
логий,»; 
___________________

* Íàñòîÿùèé Çàêîí îïóáëèêîâàí â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà» 22 августа 2023 ã.
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2) в абзаце четвертом части первой статьи 13 слово «беспрепят-
ственно» заменить словами «в порядке, установленном законодательством».

Статья 2. Комитету ветеринарии и развития животноводства при Минис­
терстве сельского хозяйства Республики Узбекистан и другим заинтересо-
ванным организациям обеспечить исполнение, доведение до исполнителей и 
разъяснение среди населения сути и значения настоящего Закона.

Статья 3. Кабинету Министров Республики Узбекистан:
привести решения правительства в соответствие с настоящим Законом;
обеспечить пересмотр и отмену республиканскими органами исполни-

тельной власти их нормативно-правовых актов, противоречащих настоящему 
Закону.

Статья 4. Настоящий Закон вступает в силу со дня его официального 
опубликования.

	       Президент 
Республики Узбекистан				    Ш. МИРЗИЁЕВ

г. Ташкент, 
21 августа 2023 г., 

№ ЗРУ–864
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РАЗДЕЛ ВТОРОЙ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ 
ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

378 О дополнительных мерах по совершенствованию системы 
идентификации в животноводстве и сферы племеновод-

ства*

В целях внедрения современных инновационных методов в сферу жи-
вотноводства, повышения объемов производства продукции и государствен-
ной поддержки субъектов животноводства, а также обеспечения исполнения 
постановления Президента Республики Узбекистан от 8 февраля 2022 года  
№ ПП–120 «Об утверждении Программы развития сферы животноводства и 
ее отраслей в Республике Узбекистан на 2022 — 2026 годы»:

1. Принять к сведению, что постановлением Президента Республики Уз-
бекистан от 5 июля 2023 года № ПП–211 «О мерах по реализации проекта 
«Развитие сектора животноводства (2-й этап)» с участием Международной 
ассоциации развития и Международного банка реконструкции и развития» 
на внедрение системы идентификации, регистрации и наблюдения за живот-
ными направлено 33 миллиона долларов США.

2. Одобрить предложение Министерства сельского хозяйства, Комитета 
ветеринарии и развития животноводства о реализации внедрения системы 
идентификации, регистрации и наблюдения за животными в Республике Уз-
бекистан в следующие два этапа:

на первом этапе — в 2023-2024 годах в 25 районах, специализированных 
на животноводстве, указанных в приложении № 1**;

на втором этапе — в 2025-2026 годах в остальных районах республики.
Установить, что система идентификации, регистрации и наблюдения за 

животными в специализированных на животноводстве районах, приведенных 
в приложении № 1 к настоящему постановлению, внедряется на безвозмезд-
ной основе.

3. Определить, что согласно Кодексу здоровья наземных животных Все-
мирной организации здоровья животных и нормам Международного коми-
тета по учету животных Комитет ветеринарии и развития животноводства 
является ответственным органом в Республике Узбекистан в сфере иденти-
фикации, регистрации и наблюдения за животными.

4. Одобрить предложения Министерства сельского хозяйства и Минис­
терства экономики и финансов о создании при Комитете ветеринарии и раз-
вития животноводства Центра идентификации, регистрации и наблюдения 

* Íàñòîÿùее постановление îïóáëèêîâàíо â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà» 25 ав-
густа 2023 ã.

** Ïðèëîæåíèе ¹ 1 îïóáëèêîâàíо â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà».
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за животными (далее — Центр идентификации) в форме государственного 
учреждения. 

5. Определить основными задачами Центра идентификации:
организацию мер поэтапной идентификации и ведения электронного уче-

та животных, в том числе домашних животных, которые разводятся и содер-
жатся физическими и юридическими лицами;

координацию единой национальной базы данных по идентификации, ре-
гистрации и наблюдению за животными, а также обеспечение электронного 
обмена информацией в режиме реального времени;

обучение и регулярное повышение квалификации работников, привлекае­
мых к работе по идентификации животных;

разработку процедур идентификации, постановки на учет, списания с 
учета и содержания животных;

внесение предложений по совершенствованию системы идентификации 
животных на основе международного опыта. 

6. Структура исполнительного аппарата Центра идентификации опреде-
ляется в рамках имеющихся штатных единиц Комитета ветеринарии и разви-
тия животноводства.

Предоставить председателю Комитета ветеринарии и развития животно-
водства право вносить при необходимости изменения в структуру исполни-
тельного аппарата Центра идентификации.

7. Комитету ветеринарии и развития животноводства в трехмесячный 
срок организовать деятельность секторов Центра идентификации в составе 
не менее 2 штатных единиц в Комитете ветеринарии и развития животновод-
ства Республики Каракалпакстан, управлениях ветеринарии и развития жи-
вотноводства областей и города Ташкента, отделах ветеринарии и развития 
животноводства районов (городов).

8. С овету Министров Республики Каракалпакстан и хокимиятам об-
ластей с привлечением инициативных субъектов предпринимательства и 
животноводческих фермерских хозяйств обеспечить создание животновод-
ческих кластеров в районах, указанных в приложении № 1 к настоящему 
постановлению, в следующих направлениях:

производство мясо-молочной продукции, а также сбор у населения, пере-
работка и реализация ее в виде готовой продукции; 

производство готовых комбикормов и организация пунктов их реализа-
ции на удобных для населения территориях;

поставка в домохозяйства населения продуктивного племенного скота;
задействование скотобоен, мощностей по приемке и переработке коже-

венного сырья;
производство готовой продукции из кожи совместно с предприятиями по 

переработке кожевенного сырья на основе кооперации.
9. Определить, что животноводческим кластерам, организуемым в райо-

нах, указанных в приложении № 1 к настоящему постановлению:
выделяются кредиты в размере 60 миллионов долларов США за счет ре-

сурсов, привлеченных в рамках проекта «Развитие сектора животноводства 
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(2-й этап)» с участием Международной ассоциации развития и Международ-
ного банка реконструкции и развития;

предоставляется не менее 100 — 150 гектаров площади в каждом районе 
за счет сокращения хлопковых и зерновых посевных площадей для посева 
кормовых культур.

При этом Министерству сельского хозяйства совместно с Советом Ми­
нистров Республики Каракалпакстан и хокимиятами областей учесть сок­
ращение посевных площадей, планируемых под урожай хлопка и зерна  
2024 года, и обеспечить посев кормовых культур.

10. Согласиться с предложением Министерства сельского хозяйства и 
Комитета ветеринарии и развития животноводства о реорганизации государ-
ственного предприятия «Узнаслчилик» в Научно-производственный центр 
племеноводства (далее — Центр) в форме государственного учреждения.

11. Определить основными задачами Центра в сфере селекции и племе-
новодства:

внедрение в широком масштабе современных методов фасовки семенного 
материала племенных быков, налаживание заготовки качественного семенно-
го материала на основе программы «AndroVision» CASA;

организацию инновационной лаборатории по заготовке и пересадке мето-
дом «in vitro» эмбрионов племенного крупного рогатого скота в направлении 
мясной и молочной продукции;

налаживание технологии заготовки с глубокой заморозкой семенного ма-
териала и эмбрионов племенных и спортивных лошадей, а также оказание 
консалтинговых услуг на договорной основе;

повышение знаний и практических навыков одаренной молодежи и моло-
дых ученых по реализации и качественной доставке семенного материала и 
эмбрионов племенных животных, а также по достижениям науки, передового 
опыта и технологий.

Установить, что деятельность Центра финансируется за счет доходов, по-
лучаемых от его хозяйственной деятельности, отечественных и зарубежных 
грантов, внебюджетных средств Комитета ветеринарии и развития животно-
водства, а также иных источников, не запрещенных актами законодательства.

12. Хокимияту Ташкентской области совместно с Агентством по кадастру 
обеспечить выделение земельной площади с правом постоянного пользования 
в установленном порядке для размещения Центра, осуществления им своей 
деятельности, а также строительства новых зданий и сооружений.

13. Разрешить Комитету ветеринарии и развития животноводства финан-
сировать расходы на приобретение, ремонт частной собственности, строи-
тельство новых зданий и сооружений, а также закупку лабораторного обору-
дования и приборов для передислокации Центра, расположенного по адресу: 
город Ташкент, Мирзо-Улугбекский район, сход граждан махалли «Ижод-
кор», улица Миллий бог, в размере до 50 миллиардов сумов за счет Фонда 
развития ветеринарной службы и животноводства при Комитете. При этом:

относящиеся к Центру здания и сооружения с земельным участ-
ком (далее — объект), расположенные по адресу: город Ташкент, Мирзо- 
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Улугбекский район, сход граждан махалли «Ижодкор», улица Миллий бог, 
выставляются на электронные онлайн-аукционные торги на продажу;

все расходы, связанные с оценкой объекта, проведением экспертизы 
достоверности отчетов об оценке, выставлением на торги и реализацией 
объекта, а также со снятием с залога в коммерческих банках или измене-
нием залогового обеспечения, покрываются за счет Фонда по управлению, 
трансформации и приватизации государственных активов;

средства, поступившие от реализации объекта (за вычетом расходов, свя-
занных с выставлением на торги и реализацией), направляются полностью в 
Фонд развития ветеринарной службы и животноводства.

Разрешить Агентству по управлению государственными активами выс­
тавлять объект при необходимости на торги посредством электронных он-
лайн-аукционных торгов с разделением на лоты.

14. Установить, что средства, поступившие от реализации относящихся к 
Центру земельной площади, зданий и сооружений, направляются на:

покрытие расходов на приобретение, ремонт частной собственности, 
строительство новых зданий и сооружений, а также закупку лабораторного 
оборудования и приборов для размещения Центра за счет средств Фонда 
развития ветеринарной службы и животноводства;

организацию учебных курсов повышения квалификации специалистов сфе-
ры племенного дела, направление их в зарубежные государства, привлечение 
экспертов из-за рубежа, проведение международных выставок и форумов;

обеспечение специалистов, занимающихся племенным делом и искус-
ственным осеменением, материально-техническими средствами, в том числе 
сосудами Дьюара и другим необходимым оборудованием. 

15. Разрешить Комитету ветеринарии и развития животноводства осу­
ществить без тендера работы по строительству и ремонту зданий и сооруже-
ний для размещения Центра. 

16. Согласиться с предложениями Министерства сельского хозяйства и 
Комитета ветеринарии и развития животноводства о переводе 146 штатных 
единиц отдела по контролю за сферой племеноводства Инспекции по контро-
лю за агропромышленным комплексом и территориальных подразделений в 
систему Комитета ветеринарии и развития животноводства.

17. Внедрить с 1 декабря 2023 года систему уплаты налога на добавлен-
ную стоимость, начисленного на племенной крупный рогатый скот, импорти-
рованный животноводческими хозяйствами для собственных нужд, на основе 
гарантии Комитета ветеринарии и развития животноводства в течение 180 
дней.

Комитету ветеринарии и развития животноводства совместно с Минис­
терством экономики и финансов, Таможенным комитетом и Налоговым ко-
митетом в трехмесячный срок разработать и утвердить порядок внедрения 
системы, определенной настоящим пунктом. 

18. Установить, что с 1 сентября 2023 года по 31 декабря 2025 года го-
сударством выделяются субсидии в следующем порядке:

хозяйствам, производящим животноводческую продукцию, — в размере 
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2 миллионов сумов за каждую единицу племенного крупного рогатого скота, 
импортированного из зарубежных государств, 400 тысяч сумов за каждую 
единицу племенных овец и коз;

птицеводческим хозяйствам — на покрытие 15 тысяч сумов расходов, 
связанных с импортом каждой единицы однодневных племенных цыплят.

19. Утвердить согласно приложению № 2* обновленный состав Респуб­
ликанского совета по развитию животноводства и его отраслей, утверж-
денного постановлением Президента Республики Узбекистан от 29 января  
2020 года № ПП–4576 «О дополнительных мерах государственной поддерж-
ки животноводческой отрасли».

Определить, что поручения и указания Республиканского совета по раз-
витию животноводства и его отраслей касательно развития животноводства 
и его отраслей подлежат обязательному исполнению всеми государственны-
ми органами и органами государственной власти на местах.

20. Утвердить «Дорожную карту» по реализации приоритетных задач по 
совершенствованию системы идентификации в животноводстве и сферы пле-
меноводства согласно приложению № 3*.

21. Комитет ветеринарии и развития животноводства является ответ-
ственным за идентификацию животных в районах, указанных в приложении 
№ 1 к настоящему постановлению, а также организацию выделения кредит-
ных средств на животноводческие проекты.

Совет Министров Республики Каракалпакстан, хокимияты областей и 
районов являются ответственными за реализацию животноводческих проек-
тов в районах, указанных в приложении № 1 к настоящему постановлению, 
за выделение и задействование в полном объеме земельных площадей для 
посева кормовых культур.

22. Комитету ветеринарии и развития животноводства совместно с заин-
тересованными министерствами и ведомствами в двухмесячный срок внести 
в Кабинет Министров предложения об изменениях и дополнениях в акты 
законодательства, вытекающих из настоящего постановления. 

23. Возложить на министра сельского хозяйства А. Воитова и предсе-
дателя Комитета ветеринарии и развития животноводства Б. Норкобилова 
персональную ответственность за эффективную организацию исполнения 
настоящего постановления.

Обсуждение хода исполнения настоящего постановления, осуществление 
координации и контроля за деятельностью организаций, ответственных за его 
исполнение, возложить на заместителя Премьер-министра Ж.А. Ходжаева.

	       Президент 
Республики Узбекистан				    Ш. МИРЗИЁЕВ

г. Ташкент, 
24 августа 2023 г., 

№ ПП–285

___________________
* Ïðèëîæåíèя ¹№ 2-3 îïóáëèêîâàíы â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà». 
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РАЗДЕЛ ПЯТЫЙ

ПРИКАЗ 
МИНИСТРА ЭКОНОМИКИ И ФИНАНСОВ  

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

385 О внесении изменений и дополнений в приказ «Об утверж-
дении Правил по ведению казначейских лицевых счетов 

в информационной системе Министерства финансов Республики 
Узбекистан»*

Зарегистрирован Министерством юстиции Республики  
Узбекистан 23 августа 2023 г., регистрационный № 2772-2

В соответствии с Законом Республики Узбекистан от 11 марта 2022 года 
№ ЗРУ–758 «О внесении изменений и дополнений в некоторые законода-
тельные акты Республики Узбекистан в связи с совершенствованием нало-
гового администрирования», Указом Президента Республики Узбекистан от 
21 декабря 2022 года № УП–269 «О мерах по реализации административных 
реформ Нового Узбекистана», постановлениями Кабинета Министров от 23 
мая 2020 года № 329 «Об эффективном управлении бюджетными средствами 
в иностранной валюте бюджетной системы Республики Узбекистан» и от 24 
июня 2022 года № 345 «О мерах по организации казначейского обслужива-
ния унитарных предприятий, учредителями которых являются бюджетные 
организации» приказываю:

1. Внести изменения и дополнения в приказ Министра финансов Респуб­
лики Узбекистан от 24 марта 2016 года № 21 «Об утверждении Правил по 
ведению казначейских лицевых счетов в информационной системе Минис­
терства финансов Республики Узбекистан» (рег. № 2772 от 30 марта 2016 года) 
(Собрание законодательства Республики Узбекистан, 2016 г., № 13, ст. 125) 
согласно приложению.

2. Настоящий приказ согласован с Центральным банком Республики Уз-
бекистан.

3. Настоящий приказ вступает в силу со дня его официального опубли-
кования.

Министр 					     Ш. КУДБИЕВ

г. Ташкент, 
18 июля 2023 г., 

№ 62

* Íàñòîÿùий приказ îïóáëèêîâàí â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà» 24 августа 2023 ã.
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Согласовано:

Председатель  
Центрального банка 				М   . НУРМУРАТОВ

12 июля 2023 г.

ПРИЛОЖЕНИЕ 
к приказу министра экономики и финансов 
Республики Узбекистан от 18 июля 2023 года 

№ 62

Изменения и дополнения, вносимые в приказ  
«Об утверждении Правил по ведению казначейских лицевых 
счетов в информационной системе Министерства финансов 

Республики Узбекистан»

1. В наименовании и пункте 1 приказа слова «Министерства финансов» 
заменить словами «Министерства экономики и финансов».

2. В Правилах:
1) в наименовании слова «Министерства финансов» заменить словами 

«Министерства экономики и финансов»;
2) преамбулу изложить в следующей редакции:
«Настоящие Правила определяют порядок ведения казначейских лице-

вых счетов в информационной системе (далее — ИС «МФРУ») Министер-
ства экономики и финансов Республики Узбекистан (далее — Министерство 
экономики и финансов);

3) пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. В целях ведения операций по учету доходов и расходов бюджетов 

бюджетной системы и бюджетов других целевых фондов для соответствую-
щих уровней бюджетов бюджетной системы, бюджетных организаций, по-
лучателей бюджетных средств, получателей средств из бюджетов других 
целевых фондов органами экономики и финансов и органами-распорядите-
лями государственных целевых фондов (далее — ГЦФ) и других целевых 
фондов, а также для средств в иностранной валюте бюджетных организа-
ций и ГЦФ и для унитарных предприятий учредителями которых являют-
ся бюджетные организации (далее — унитарные предприятия) Комитетом 
казначейской службы при Министерстве экономики и финансов (далее — 
Комитет казначейской службы) и его территориальными управлениями в 
ИС  «МФРУ» открываются казначейские лицевые счета по соответствую-
щим кодам бюджетной классификации Государственного бюджета Респуб­
лики Узбекистан.»;

4) абзацы второй и третий пункта 2 изложить в следующей редакции:
«другие целевые фонды (далее — ДЦФ) — Фонд по содействию оз-

доровлению лиц, страдающих онкогематологическими и трудноизлечимыми 
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заболеваниями, Фонд содействия реформам в сфере образования, Фонд под-
держки развития государственной службы, Фонд поддержки одаренной мо-
лодежи, Фонд социального страхования, Фонд «Обод ва хавфсиз махалла», 
Фонд поддержки молодёжи, включенных в «Молодежную тетрадь», Фонд под-
держки спорта, Фонд развития дошкольного образования, Фонд поддержки 
текстильной отрасли, Фонд поддержки ремесленничества и надомничества, 
Фонд развития военно-административных секторов, Региональный фонд сти-
мулирования создания новых рабочих мест, Фонд развития узбекского язы-
ка, Фонд «Обод махалла», Фонд «Обод кишлок», Фонд развития сельскохо-
зяйственной инфраструктуры в Сырдарьинской области;

разрешение на оплату расходов (далее — РОР) — документ, вы-
даваемый Комитетом Казначейской службы, а также его территориальны-
ми управлениями и отделами районов (городов) (далее — подразделения 
казначейской службы) бюджетной организации или получателю бюджетных 
средств, отражающий сумму бюджетных ассигнований, в пределах которой 
бюджетная организация или получатель бюджетных средств может принять 
финансовые обязательства и осуществлять кассовые расходы, начиная с ука-
занного в РОР периода времени;»;

5) абзац четвёртый пункта 3 изложить в следующей редакции:
«казначейские лицевые счета бюджетных организаций, получателей бюд-

жетных средств, получателей средств из бюджетов ДЦФ, а также унитарных 
предприятий (далее — казначейские лицевые счета по расходам).»;

6) пункт 13 дополнить абзацами шестым и седьмым следующего содер-
жания:

«поступления и расходы в иностранной валюте бюджетных организаций 
и ДЦФ;

доходы и расходы унитарных предприятий.»;
7) в пункте 14:
в абзаце втором слова «Министерством финансов» заменить словами 

«Министерством экономики и финансов»;
в абзаце третьем слова «Министерством финансов» и «финансовыми 

управлениями» заменить соответственно словами «Министерством экономи-
ки и финансов» и «управлениями экономики и финансов»;

в абзаце четвёртом слова «финансовыми отделами» заменить словами 
«отделами экономики и финансов»;

8) в пункте 15 слова «финансовые органы» и «казначейские подразделе-
ния, органы государственной налоговой службы» заменить соответственно 
словами «органы экономики и финансов» и «подразделения казначейской 
службы, органы налоговой службы»;

9) в пункте 19 слова «Министерством финансов» заменить словами «Ми-
нистерством экономики и финансов»;

10) в пункте 20 слова «других обязательных платежей» заменить словом 
«сборов»;

11) в пункте 21 слова «Министерство финансов» и «финансовые органы, 
казначейские подразделения,» заменить соответственно словами «Министер-
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ство экономики и финансов» и «органы экономики и финансов, подразделе-
ния казначейской службы»;

12) в пункте 27:
в абзаце втором слова «Министерством финансов» заменить словами 

«Министерством экономики и финансов»;
в абзаце третьем слова «Министерством финансов» и «финансовыми 

управлениями» заменить соответственно словами «Министерством экономи-
ки и финансов» и «управлениями экономики и финансов»;

в абзаце четвёртом слова «финансовыми отделами» заменить словами 
«отделами экономики и финансов»;

в абзаце шестом текста на государственном языке слова «томонидан очи-
лади.» заменить словом «томонидан;»;

дополнить абзацем седьмым следующего содержания:
«по расходам в иностранной валюте бюджетных организаций и ДЦФ, 

а также унитарных предприятий — Комитетом казначейской службы и его 
территориальными управлениями.»;

13) в пункте 32 слова «финансовых органах» заменить словами «органах 
экономики и финансов»;

14) в пункте 33 слова «Финансовые органы» и «Министерстве финан-
сов» заменить соответственно словами «Органы экономики и финансов» и 
«Министерстве экономики и финансов»;

15) в пункте 34:
в абзаце первом слова «финансовый орган» заменить словами «орган 

экономики и финансов»;
в абзаце втором слова «финансовым органом» заменить словами «орга-

ном экономики и финансов»;
16) в пунктах 35 и 36 слова «финансовый орган» заменить словами «ор-

ган экономики и финансов»;
17) в пункте 37 слова «казначейское подразделение» и «финансовыми 

органами» заменить соответственно словами «подразделение казначейской 
службы» и «органами экономики и финансов»;

18) в пункте 38 слова «финансовым органом» и «казначейское подразде-
ление» заменить соответственно словами «органом экономики и финансов» и 
«подразделение казначейской службы»;

19) в абзаце первом пункта 40 слова «финансовых органов» заменить 
словами «органов экономики и финансов»;

20) в пункте 42:
в абзаце первом слова «казначейского подразделения» заменить словами 

«подразделения казначейской службы»;
в абзацах четвёртом, пятом, девятом, десятом, тринадцатом, четырнадца-

том, восемнадцатом и девятнадцатом слова «казначейских подразделениях» 
заменить словами «подразделениях казначейской службы»;

в абзацах шестом, одиннадцатом, пятнадцатом и двадцатом слова «казна-
чейскими подразделениями» заменить словами «подразделениями казначей-
ской службы»;
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21) в абзаце первом пункта 43 слова «Казначейские подразделения» за-
менить словами «Подразделения казначейской службы»;

22) в обозначении приложений 1 — 8 слова «Министерства финансов» 
заменить словами «Министерства экономики и финансов»;

23) приложение 3 изложить в редакции, согласно приложению* к настоя­
щим изменениям и дополнениям;

24) в тексте приложения 4 слова «финансового органа» и «финансовым 
органом» заменить соответственно словами «органа экономики и финансов» 
и «органом экономики и финансов»;

25) в тексте приложения 6 слова «финансового органа» и «финансовым 
органом» заменить соответственно словами «органа экономики и финансов» 
и «органом экономики и финансов»;

26) в тексте приложения 8 слова «казначейского подразделения» и 
«казначейства» заменить соответственно словами «подразделения казначей-
ской службы» и «подразделения казначейской службы».

___________________
* Ïðèëîæåíèе îïóáëèêîâàíо â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà». 
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ПРИКАЗ 
МИНИСТРА ЭКОНОМИКИ И ФИНАНСОВ  

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

386 О внесении изменений и дополнений в Положение о пла-
тежеспособности страховщиков и перестраховщиков*

Зарегистрирован Министерством юстиции Республики  
Узбекистан 23 августа 2023 г., регистрационный № 1806-5

В соответствии с Законами Республики Узбекистан «О страховой дея-
тельности» и от 11 марта 2022 года № ЗРУ–758 «О внесении изменений и 
дополнений в некоторые законодательные акты Республики Узбекистан в 
связи с совершенствованием налогового администрирования» и Указом Пре-
зидента Республики Узбекистан от 21 декабря 2022 года № УП–269 «О 
мерах по реализации административных реформ Нового Узбекистана» при-
казываю:

1. Внести изменения и дополнения в Положение о платежеспособности 
страховщиков и перестраховщиков, утвержденное приказом министра финан-
сов Республики Узбекистан от 22 апреля 2008 года № 41 (рег. № 1806 от 
12 мая 2008 года) (Собрание законодательства Республики Узбекистан, 
2008 г., № 20-21, ст. 178) согласно приложению.

2. Настоящий приказ согласован с Торгово-промышленной палатой 
Республики Узбекистан и Уполномоченным при Президенте Республики 
Узбекистан по защите прав и законных интересов субъектов предприни-
мательства.

3. Настоящий приказ вступает в силу со дня его официального опубли-
кования.

Министр 						      Ш. КУДБИЕВ

г. Ташкент, 
25 июля 2023 г., 

№ 67

Согласовано:

Председатель  
Торгово-промышленной палатой 			   Д. ВАХАБОВ

13 июля 2023 г.

* Íàñòîÿùий приказ îïóáëèêîâàí â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà» 25 августа 2023 ã.
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Уполномоченный по защите прав и  
законных интересов субъектов  
предпринимательства 				    Д. КАСИМОВ

24 июля 2023 г. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 
к приказу министра экономики и финансов 
Республики Узбекистан от 25 июля 2023 года 

№ 67

Изменения и дополнения, вносимые в Положение о 
платежеспособности страховщиков и перестраховщиков

1. Преамбулу изложить в следующей редакции:
«Настоящее Положение устанавливает нормативы платежеспособности 

страховщиков (перестраховщиков) и порядок их определения, требования по 
размещению активов страховщиков (перестраховщиков), а также требования 
по перестраховочным операциям.».

2. В пункте 2: 
а) абзацы третий и четвертый изложить в следующей редакции:
«уполномоченный государственный орган — Министерство эконо-

мики и финансов Республики Узбекистан;
договор перестрахования — договор, в соответствии с которым стра-

ховщик передает все или часть своих обязательств по договору страхования 
перестраховщику;»;

б) в абзацах пятом, шестом, семнадцатом и двадцать втором текста на 
государственном языке слова «(қайта суғурта қилиш)» заменить словами 
«(қайта суғурта)»;

в) абзац седьмой изложить в следующей редакции:
«перестрахование — полное или частичное страхование страховщи-

ком (перестраховщиком) принятого по договору страхования риска выплаты 
страхового возмещения (страховой выплаты) в соответствии с договором пе-
рестрахования, заключенным с другим страховщиком (перестраховщиком);»;

г) абзац девятый изложить в следующей редакции:
«перестраховщик — страховая или перестраховочная организация, 

принимающая страховые риски на перестрахование от другой страховой ор-
ганизации;».

3. В пункте 5 текста на государственном языке слова «қайта суғурта 
қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

4. В абзаце первом пункта 8 текста на государственном языке слова 
«қайта суғурта қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

5. В абзаце первом пункта 9 текста на государственном языке слова 
«(қайта суғурта қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)».

6. В абзацах втором и третьем пункта 10 текста на государственном 
языке слова «(қайта суғурта қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)».
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7. В абзацах втором и третьем подпункта «б» пункта 12 текста на госу-
дарственном языке слова «(қайта суғурта қилиш)» заменить словами «(қай-
та суғурта)».

8. В пункте 14:
абзац шестой после слова «акционерам» дополнить словами «, лизинго-

вым организациям (финансовая помощь)»;
в абзаце восьмом текста на государственном языке слова «(қайта суғурта 

қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)»;
в абзаце десятом слова «другим обязательным платежам» заменить сло-

вом «сборам».
9. В абзаце первом пункта 16 текста на государственном языке слова 

«қайта суғурта қилиш» заменить словами «қайта суғурта».
10. Пункт 24 после слова «акционерам» дополнить словами «, лизинго-

вым организациям (финансовая помощь)».
11. В пунктах 25 и 31 слова «Госстрахнадзора» и «Госстрахнадзор» заме-

нить соответственно словами «уполномоченного государственного органа» и 
«уполномоченный государственный орган».

12. В наименовании главы 5 текста на государственном языке слова 
«Қайта суғурта қилиш» заменить словами «Қайта суғурта».

13. В подпунктах «а» и «б» пункта 33 текста на государственном языке 
слова «қайта суғурта қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

14. В пункте 34 текста на государственном языке слова «(қайта суғурта 
қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)».

15. В наименованиях глав 6 и 7 текста на государственном языке слова 
«қайта суғурта қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

16. В пункте 36 слово «Госстрахнадзор» заменить словами «уполномочен-
ный государственный орган».

17. В пункте 37 текста на государственном языке слова «қайта суғурта 
қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

18. В пункте 42 текста на государственном языке слова «қайта суғурта 
қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

19. Пункты 43 — 47 признать утратившими силу.
20. В пункте 48 слово «прекращается» заменить словом «аннулируется».
21. В абзацах первом и втором пункта 49 слово «Госстрахнадзор» заме-

нить словами «уполномоченный государственный орган».
22. Пункт 50 изложить в следующей редакции:
«50. При несоблюдении страховщиком (перестраховщиком) установ-

ленных нормативов и требований настоящего Положения, при неисполне-
нии предписания уполномоченного государственного органа об устране-
нии допущенных нарушений в установленный срок, лицензия страховщика 
(перестраховщика) аннулируется в порядке, установленном законодатель-
ством.».

23. В приложении № 1:
в вводной части текста на государственном языке слова «фақат қайта 

суғурта қилиш» заменить словами «фақат қайта суғурта»;
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в позициях 5, 6, 7, 10, 12 и 23 текста на государственном языке слова 
«(қайта суғурта қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)»;

позицию 21 после слова «акционерам» дополнить словами «, лизинговым 
организациям (финансовая помощь)»;

в позиции 24 слова «другим обязательным платежам» заменить словом 
«сборам».

24. В приложении № 2:
в позициях 6, 7, 9, 10 и 25 текста на государственном языке слова «(қай-

та суғурта қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)»;
позицию 23 после слова «акционерам» дополнить словами «, лизинговым 

организациям (финансовая помощь)»;
в позиции 26 слова «другим обязательным платежам» заменить словом 

«сборам».
25. Позицию 8 приложения № 3 после слова «акционерам» дополнить 

словами «, лизинговым организациям (финансовая помощь)».
26. В наименовании приложения № 6 и позиции 5 таблицы № 1 текста 

на государственном языке слова «қайта суғурта қилиш» заменить словами 
«қайта суғурта».
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ПРИКАЗ 
МИНИСТРА ЭКОНОМИКИ И ФИНАНСОВ  

РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

387 О внесении изменений в приказ «Об утверждении Поло-
жения о порядке публикации страховщиками годовой фи-

нансовой отчетности»*

Зарегистрирован Министерством юстиции Республики  
Узбекистан 23 августа 2023 г., регистрационный № 2564-2

В соответствии с Законом Республики Узбекистан «О страховой дея­
тельности» и Указом Президента Республики Узбекистан от 21 декабря  
2022 года № УП–269 «О мерах по реализации административных реформ 
Нового Узбекистана» приказываю:

1. Внести изменения в приказ министра финансов Республики Узбекис­
тан от 17 февраля 2014 года № 9 Об утверждении положения о порядке 
публикации страховщиками годовой финансовой отчетности (рег. № 2564 от 
28 февраля 2014 года) (Собрание законодательства Республики Узбекистан, 
2014 г., № 9, ст. 102) согласно приложению.

2. Настоящий приказ согласован с Торгово-промышленной палатой 
Республики Узбекистан и Уполномоченным при Президенте Республики 
Узбекистан по защите прав и законных интересов субъектов предприни-
мательства.

3. Настоящий приказ вступает в силу со дня его официального опубли-
кования.

Министр 					     Ш. КУДБИЕВ
г. Ташкент,
25 июля 2023 г.,
№ 68

Согласовано:

Председатель  
Торгово-промышленной палатой 			   Д. ВАХАБОВ

13 июля 2023 г.

* Íàñòîÿùий приказ îïóáëèêîâàí â «Íàöèîíàëüíîé áàçå äàííûõ çàêîíîäàòåëüñòâà» 25 августа 2023 ã.
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Уполномоченный по защите прав и  
законных интересов субъектов  
предпринимательства 				    Д. КАСИМОВ

24 июля 2023 г.

ПРИЛОЖЕНИЕ 
к приказу министра экономики и финансов 
Республики Узбекистан от 25 июля 2023 года 

№ 68

Изменения, вносимые в приказ «Об утверждении Положения 
о порядке публикации страховщиками годовой финансовой 

отчетности»

1. Преамбулу приказа изложить в следующей редакции:
«В соответствии с законами Республики Узбекистан «О страховой дея-

тельности» и «О бухгалтерском учете» приказываю:».
2. В Положении:
а) преамбулу изложить в следующей редакции:
«Настоящее Положение определяет форму публикуемой страховщиками 

годовой финансовой отчетности, а также порядок и сроки ее публикации.»;
б) пункт 3 изложить в следующей редакции:
«3. С траховщик публикует годовую финансовую отчетность в течение 

пятнадцати дней после окончания обязательной аудиторской проверки, но 
не позднее чем за две недели до даты проведения годового общего собрания 
высшего органа управления страховщика на своем официальном веб-сайте и 
в средствах массовей информацим.»;

в) Пункт 5 изложить в следующей редакции:
«5. Страховщик в течение пяти рабочих дней после публикации им годо-

вой финансовой отчетности (измененной годовой финансовой отчетности) в 
соответствии с пунктами 3 и 4 настоящего Положения уведемляет Минис­
терство экономики и финансов Республики Узбекистан.».
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СВЕДЕНИЯ 
Министерства юстиции Республики Узбекистан  

о состоянии государственной регистрации нормативно- 
правовых актов министерств, государственных  

комитетов и ведомств

I. Зарегистрированы:

1. Приказ министра занятости и сокращения бедности Республики Уз-
бекистан от 20 июля 2023 года № 61-2023/В «Об утверждении примерного 
перечня должностей и рабочих мест, занимаемых работниками, с которыми 
могут быть заключены письменные договоры о полной материальной ответ-
ственности».

Зарегистрирован от 21 августа 2023 г., регистрационный 
№ 3452.

2. Приказ министра здравоохранения Республики Узбекистан от 7 ав­
густа 2023 года № 33 «О внесении изменений в Положение о порядке 
проведения аттестации и присвоения квалификационных категорий меди-
цинским и фармацевтическим работникам».

Зарегистрирован от 21 августа 2023 г., регистрационный 
№ 2649-8.

3. Постановление Министерства дошкольного и школьного образования 
от 22 июля 2023 года № 4-мх и Министерства экономики и финансов Рес­
публики Узбекистан от 14 июля 2023 года № 60 «О внесении изменений и 
дополнения в Положение о порядке внесения платы за содержание детей в 
детских дошкольных учреждениях и школах-интернатах».

Зарегистрировано от 22 августа 2023 г., регистрационный 
№ 2821-3.

4. Приказ министра сельского хозяйства Республики Узбекистан от 
4 августа 2023 года № 144 «О внесении изменений в Норм и технологии 
зарыбления естественных водоемов для повышения их продуктивности».

Зарегистрирован от 22 августа 2023 г., регистрационный 
№ 3103-1.

5. Приказ командующего национальной гвардии Республики Узбекистан 
от 21 июля 2023 года № 179 «Об утверждении инструкции о требованиях, 
порядке и условиях оснащения инженерно-техническими средствами охра-
ны объектов, переданных на охрану в Главное управление охраны нацио-
нальной гвардии Республики Узбекистан».

Зарегистрирован от 22 августа 2023 г., регистрационный 
№ 3453.



— 129 —№ 34 (1106)

Ñîáðàíèå çàêîíîäàòåëüñòâà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí, 2023 ã.

6. Приказ министра экономики и финансов Республики Узбекистан от 
18 июля 2023 года № 62 «О внесении изменений и дополнений в приказ «Об 
утверждении Правил по ведению казначейских лицевых счетов в информа­
ционной системе Министерства финансов Республики Узбекистан».

Зарегистрирован от 23 августа 2023 г., регистрационный 
№ 2772-2.

7. Приказ министра экономики и финансов Республики Узбекистан от 
25 июля 2023 года № 67 «О внесении изменений и дополнений в Положение 
о платежеспособности страховщиков и перестраховщиков».

Зарегистрирован от 23 августа 2023 г., регистрационный 
№ 1806-5.

8. Приказ министра экономики и финансов Республики Узбекистан от 
25 июля 2023 года № 68 «О внесении изменений в приказ «Об утверждении 
Положения о порядке публикации страховщиками годовой финансовой от-
четности».

Зарегистрирован от 23 августа 2023 г., регистрационный 
№ 2564-2.

9. Приказ министра экологии, охраны окружающей среды и изменения 
климата Республики Узбекистан от 21 августа 2023 года № MН-12 «О вне-
сении изменений в Постановление «Об утверждении правил учета, пополне-
ния, хранения, приобретения и продажи, пересылки, а также ввоза и вывоза 
за пределы Республики Узбекистан ботанических коллекций».

Зарегистрирован от 25 августа 2023 г., регистрационный 
№ 2628-1.

10. Приказ министра молодежной политики и спорта Республики Узбе-
кистан от 1 августа 2023 года № 5-мх «Об утверждении норм оснащения 
спортивных образовательных учреждений спортивным инвентарем и обору-
дованием в системе министерства молодежной политики и спорта».

Зарегистрирован от 25 августа 2023 г., регистрационный 
№ 3454.
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